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Nur nérrisch seyn ist mein monier'/
nichts zu behalten ich beger/

so trinck ich lieber wein dann? bier/
der narren findt man jetz auch mehr/
wein ist mein frewd zu aller zeit/
zum wein bin ich beschaffen/

wein gibt mir mut/

und frischt das blut/

macht mich lustig zu schlaffen/

zum wein bin ich beschaffen.

! Manier
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To be foolish is my manner,

I do’nt wish to keep anything I have,

I prefer wine to beer,

such fools you’ll find more often nowadays.

Wine is my joy at all times,

I'm made for wine,

wine gives me courage

and freshens my blood,

makes me longing to go to sleep,
I'm made for wine.
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